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PROJEKT

DECYZJA nr .../2025
RADY MINISTROW OACPS-UE

z dnia ...

w sprawie przyjecia wspolnych wytycznych dotyczacych prowadzenia

dialogu w ramach partnerstwa przewidzianego w art. 3 umowy z Samoa

RADA MINISTROW OACPS-UE,

uwzgledniajac Umowe o partnerstwie migdzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a cztonkami Organizacji Pafistw Afryki, Karaibow i Pacyfiku, z drugiej strony!

(,,umowa z Samoa”), w szczegdlnosci jej art. 3 1 art. 88 ust. 4 lit. ¢),

1 Dz.U. UE L, 2023/2862, 28.12.2023,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0j.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:
(1) Umowa z Samoa jest tymczasowo stosowana od dnia 1 stycznia 2024 r.

(2) Zgodnie z art. 3 umowy z Samoa strony majg angazowac si¢ w regularny, wywazony,
kompleksowy i rzeczowy dialog w ramach partnerstwa dotyczacy wszystkich obszarow tej
umowy, prowadzacy do podjecia zobowigzan oraz, w stosownych przypadkach, dziatan po

obu stronach w celu jej skutecznego wdrozenia.

3) Zgodnie z art. 88 ust. 4 lit. ¢) umowy z Samoa Rada Ministrow OACPS—UE ma
przyjmowaé wytyczne polityczne i podejmowac decyzje w celu nadania skutecznos$ci

konkretnym aspektom niezb¢dnym do wdrozenia postanowien tej umowy,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:
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Artykut 1

Niniejszym przyjmuje si¢ wspolne wytyczne dotyczace prowadzenia dialogu w ramach partnerstwa
przewidzianego w art. 3 Umowy o partnerstwie mi¢dzy Unig Europejska 1 jej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a cztonkami Organizacji Panstw Afryki, Karaibow i Pacyfiku
(,umowa z Samoa”), okreslone w zataczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady Ministrow OACPS-UE

Przewodniczqcy / Przewodniczgca
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ZALACZNIK

Wspdlne wytyczne OACPS—-UE dotyczace prowadzenia dialogu w ramach partnerstwa

przewidzianego w art. 3 umowy z Samoa
L. WPROWADZENIE

1. Umowa o partnerstwie migdzy Unig Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej
strony, a cztonkami Organizacji Panstw Afryki, Karaibow i Pacyfiku, z drugiej strony!
(,,umowa z Samoa”, zwana dalej ,,umowg”) zostata podpisana w Samoa w dniu
15 listopada 2023 r. i jest tymczasowo stosowana od dnia 1 stycznia 2024 r. W art. 3 ust. 1
umowy wzywa si¢ Strony do prowadzenia regularnego, wywazonego, kompleksowego
i rzeczowego dialogu w ramach partnerstwa we wszystkich obszarach umowy, w tym
w kwestiach szczegdtowych okre§lonych w art. 9 ust. 3, art. 12 ust. 4 1 art. 12 ust. 6, art. 18
ust. 3, art. 62 1 art. 74 ust. 5 czgdci Il umowy, a takze w art. 78 ust. 5 protokotu
regionalnego dotyczacego Afryki do umowy i art. 2 ust. 2 protokotu regionalnego
dotyczacego Pacyfiku do umowy, co w stosownych przypadkach prowadzi do podj¢cia
przez obie Strony zobowigzan i, w razie potrzeby, dziatan, w celu skutecznego wdrozenia

umowy.

2. Zgodnie z art. 1 ust. 4 umowy dialog w ramach partnerstwa jest, obok dziatan
dostosowanych do specyfiki Stron, jednym z gldéwnych narzedzi stuzacych osiggnigciu

celow umowy.

1 Dz.U. UE L, 2023/2862, 28.12.2023,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0j.
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IIL.

Zgodnie z art. 3 ust. 2 umowy celem dialogu w ramach partnerstwa jest wymiana
informacji, wspieranie wzajemnego zrozumienia oraz utatwianie ustanawiania
uzgodnionych priorytetow 1 wspolnych porzadkow na szczeblu krajowym, regionalnym

1 migdzynarodowym. Zgodnie z tym artykutem Strony wspotpracuja 1 koordynujg dziatania
w kwestiach bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania oraz dotyczacych nowych

wyzwan w §rodowisku miedzynarodowym.

Zgodnie z art. 3 ust. 3 umowy dialog w ramach partnerstwa ma by¢ prowadzony w sposéb
elastyczny i dostosowany do potrzeb, w regularnych odst¢pach czasu, w odpowiedniej
formie i na najbardziej wlasciwym szczeblu wewnetrznym, regionalnym lub
wielonarodowym, oraz przy pelnym wykorzystaniu wszystkich mozliwych kanatow,

w tym w Srodowisku regionalnym i miedzynarodowym.

Zgodnie z art. 101 ust. 4 umowy, dialog w ramach partnerstwa ma réwniez by¢
wykorzystywany do rozstrzygania rozbiezno$ci migdzy Stronami w celu uniknigcia
sytuacji, w ktorych jedna ze Stron moglaby uznaé za konieczne zastosowanie procedury

konsultacyjnej przewidzianej w art. 101 ust. 5 1 6 umowy.
CEL

Celem niniejszych wspolnych wytycznych jest zapewnienie wspolnych wytycznych
operacyjnych dotyczacych wdrazania postanowien umowy odnoszacych si¢ do dialogu

w ramach partnerstwa, przy jednoczesnym uwzglednieniu wnioskow wyciagnietych

z dialogu politycznego na podstawie art. § Umowy o partnerstwie mi¢dzy cztonkami grupy
panstw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku, z jednej strony, a Wspolnota Europejska i jej
panstwami cztonkowskimi, z drugiej strony, podpisang w Kotonu w dniu 23 czerwca

2000 r.! (zwanej dalej ,,umowa z Kotonu™).

Dz.U. WE L 317, 15.12.2000, p. 3,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2003/159/0j.
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I11.

10.

1.

12.

Niniejsze wspolne wytyczne maja by¢ stosowane w sposob elastyczny, aby zapewnié

indywidualne podejscie do formy i celow dialogu w ramach partnerstwa.
WDROZENIE DIALOGU W RAMACH PARTNERSTWA

Porzadki obrad

Dialog w ramach partnerstwa obejmuje wszystkie obszary umowy, aby przyczynia¢ si¢ do

osiggania celow okreslonych w jej art. 1.

Porzadki obrad posiedzen dialogu w ramach partnerstwa okresla si¢ wspdlnie i mogg one
obejmowac krajowe, regionalne, kontynentalne, wielokrajowe i globalne kwestie bedace
przedmiotem wspdlnego zainteresowania lub wspolnych obaw w sposoéb zréwnowazony,
wzmacniajgc synergi¢ miedzy wymiarem krajowym, regionalnym i wielokrajowym

partnerstwa miedzy OACPS a UE.
Przygotowanie
Sesje dialogu w ramach partnerstwa przygotowuje si¢ wspolnie i z wyprzedzeniem.

Stosowne informacje na dany temat wymienia si¢ z wyprzedzeniem, aby przyczyniac si¢

do bardziej rzeczowej dyskusji 1 wynikow.
Format

Dialog w ramach partnerstwa miedzy Unig Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi,
z jednej strony, oraz odpowiednim partnerem lub partnerami OACPS, z drugiej strony,
prowadzi si¢ na najbardziej wlasciwym szczeblu, a mianowicie na szczeblu krajowym,
regionalnym lub wielokrajowym, przy pelnym wykorzystaniu wszystkich mozliwych
kanatoéw, w tym w §rodowisku regionalnym i mi¢dzynarodowym. Dialog w ramach

partnerstwa uwzglednia réwniez zasady komplementarnosci 1 pomocniczosci.
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13.

C.1.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

W stosownych przypadkach dialog w ramach partnerstwa moze mie¢ forme specjalnych

dialogéw tematycznych poswigconych konkretnym kwestiom.
Dialog w ramach partnerstwa na szczeblu krajowym

Dialog w ramach partnerstwa na szczeblu krajowym odbywa si¢ w regularnych odstepach
czasu, a co do zasady raz w roku, w celu wymiany informacji, wspierania wzajemnego
zrozumienia oraz ulatwiania ustanawiania uzgodnionych priorytetow i wspdlnych

porzadkéw na szczeblu krajowym, regionalnym i miedzynarodowym.

Dialog w ramach partnerstwa na szczeblu krajowym moze odbywac si¢ w odpowiednim
kraju OACPS lub w innych miejscach, na przyktad w Brukseli lub przy okaz;ji

mie¢dzynarodowych lub wspolnych wydarzen.

Dialog w ramach partnerstwa na szczeblu krajowym moze réwniez dotyczy¢ kwestii

regionalnych 1 globalnych bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania.

Dazy si¢ do synergii i komplementarno$ci pomiedzy dialogami w ramach partnerstwa
a dialogami politycznymi w przypadku konkretnych tematdéw, z mysla o unikaniu

powielania dziatan.

Dialog w ramach partnerstwa moze obejmowac¢ rézne ministerstwa i shuzby, w zaleznosci

od kwestii, ktore majg by¢ poruszane.

W razie potrzeby wyjasnienia jakiejkolwiek kwestii zwigzanej z umowg lub w przypadku
rozbieznosci miedzy Stronami dialog w ramach partnerstwa odbywa si¢ tak czesto, jak to
konieczne, aby unikna¢ sytuacji, w ktorych jedna ze Stron mogtaby uznaé za konieczne

zastosowanie procedury konsultacyjnej przewidzianej w art. 101 ust. 51 6 umowy.
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C2

20.

21.

22.

C3

23.

24.

Dialog w ramach partnerstwa na szczeblu regionalnym

Dialog w ramach partnerstwa na szczeblu regionalnym odbywa si¢ w regularnych
odstgpach czasu w celu wymiany informacji, wspierania wzajemnego zrozumienia
oraz utatwiania ustanawiania uzgodnionych priorytetow i wspolnych porzadkow na

szczeblu regionalnym i migdzynarodowym.

Dialog w ramach partnerstwa na szczeblu regionalnym moze odbywac si¢ przy okazji
wydarzen regionalnych lub w innych okolicznosciach, na przyktad w Brukseli lub przy

okazji miedzynarodowych lub wspolnych wydarzen.

Dialog w ramach partnerstwa na szczeblu regionalnym przyczynia si¢ rowniez do
przygotowania sesji Regionalnych Rad Ministréw oraz dialogu w ramach partnerstwa na

szczeblu wielokrajowym.
Dialog w ramach partnerstwa na szczeblu wielokrajowym

Dialog w ramach partnerstwa na szczeblu wielokrajowym odbywa si¢ w regularnych
odstepach czasu i w odpowiedniej formie, w celu wymiany informacji, wspierania
wzajemnego zrozumienia oraz ulatwiania ustanawiania uzgodnionych priorytetow

1 wspolnych porzadkdéw na szczeblu migdzynarodowym, a takze wspotpracy 1 koordynacji
w kwestiach bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania 1 nowych wyzwan

w §rodowisku miedzynarodowym. Dialog w ramach partnerstwa na szczeblu
wielokrajowym powinien zachgca¢ do wspotpracy z krajami 1 terytoriami zamorskimi
stowarzyszonymi z UE i do wspotpracy z regionami najbardziej oddalonymi UE,

w obszarach bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania.

Dialog w ramach partnerstwa na szczeblu wielokrajowym moze odbywac si¢ przy okazji
posiedzen miedzynarodowych lub w innych okoliczno$ciach, na przyktad w Brukseli lub

przy okazji wspolnych wydarzen.
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Dialog w ramach partnerstwa moze rowniez odbywac si¢ migdzy przedstawicielstwami
dyplomatycznymi Stron przy organizacjach regionalnych i migdzynarodowych,

w regularnych odstgpach czasu, w celu wymiany informacji, wspierania wzajemnego
zrozumienia oraz utatwiania ustanawiania uzgodnionych priorytetow i wspolnych
porzadkow na szczeblu migdzynarodowym, a takze w celu wspolpracy i koordynacji

w kwestiach bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania i nowych wyzwan

w Srodowisku miedzynarodowym.
Uczestnictwo

W sesjach dialogu w ramach partnerstwa Strony reprezentowane sg na szczeblu
politycznym lub na szczeblu urzednikéw wyzszego szczebla, stosownie do przypadku,

w zalezno$ci od tresci 1 oczekiwanych wynikow.

Jak przewidziano w art. 3 ust. 4 umowy, parlamenty oraz, w stosownych przypadkach,
przedstawiciele organizacji spoteczenstwa obywatelskiego i sektora prywatnego, sa
nalezycie informowani, prowadzi si¢ z nimi stosowne konsultacje oraz zapewnia im
mozliwo$¢ wnoszenia wkladu w dialog w ramach partnerstwa. W stosownych przypadkach

do dialogu w ramach partnerstwa wigczane sg organizacje regionalne i1 kontynentalne.
Wyniki i1 dziatania nastepcze

W trakcie dialogu w ramach partnerstwa uzgadnia si¢ stosowne zobowigzania 1 dziatania

nastgpcze.

Uzgodnione dziatania nast¢pcze poddaje si¢ pod dyskusje na kolejnych sesjach dialogu

w ramach partnerstwa.

W celu kontynuowania dialogu lub prowadzenia dziatan w konkretnych obszarach mozna

ustanowi¢ szczegdlne ramy prowadzenia dziatan nastepczych, na przyktad grupy robocze.

Uzupetnieniem dialogu w ramach partnerstwa sg regularne kontakty migedzy Stronami

z mysla o osiggnieciu celow umowy.
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IV.  PRZEGLAD

32. Jak przewidziano w art. 3 ust. 3 umowy, Strony postanawiaja monitorowac i oceniac¢
skutecznos¢ dialogu w ramach partnerstwa i w stosownych przypadkach dostosowywacé
jego zakres. Moze to obejmowac¢ wynik dialogu w ramach partnerstwa w zakresie

zobowigzan oraz, w stosownych przypadkach, dziatan po obu stronach.

33. Niniejsze wspolne wytyczne mozna odpowiednio zmienia¢ w §wietle monitorowania

1 oceny, o ktorych mowa w pkt 32.
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